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ANEXOS

1. LISTA DE BIENES E INFORMACION ESPECIFICA.

12.
13.
14.

15.

NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICOS
(OCDE)

MODELO DE CONTRATO.

ACREDITACION DE EXISTENCIA LEGAL Y PERSONALIDAD JURIDICA.
DECLARACION DE NACIONALIDAD.

ESCRITO PARA PARTICIPAR EN JUNTA DE ACLARACIONES.

CARTA DE PRESENTACION DE LA PROPOSICION.

LISTA DE PRECIOS DE LOS BIENES OBJETO DE ARRENDAMIENTO.
DECLARACION DE AUSENCIA DE IMPEDIMENTOS LEGALES.

. DECLARACION UNILATERAL DE INTEGRIDAD.
.DECLARACION DE ACEPTACION DE PARTICIPACION POR MEDIOS

ELECTRONICOS.
DECLARACION DE CONOCIMIENTO Y CUMPLIMIENTO DE DOCUMENTOS.
DECLARACION DE TIPO DE EMPRESA.

FORMATO DE SOLICITUD DE PAGO MEDIANTE TRANSFERENCIA O
DEPOSITO BANCARIO

NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS MEXICANAS Y A FALTA DE
ESTAS, LAS NORMAS INTERNACIONALES, NORMAS DE REFERENCIA Y
ESPECIFICACIONES API.

Esta invitacién y sus anexos constan de 85 hojas.
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17. LUGAR PARA CONSULTAR LA INVITACION A CUANDO MENOS TRES

PERSONAS.

Con fundamento en el Articulo 43 de la Ley la presente invitacion se publicara a
través de la pagina de internet de la APl y su obtencidn sera gratuita; ademas,
simultdneamente se enviara para su publicacién en la pagina de CompraNet.

18.PROHIBICION DE RETIRAR LAS PROPOSICIONES O DEJARLAS SIN

EFECTO.

Recibidas las proposiciones por la APl en la fecha, hora y lugar establecidos éstas
no podran ser retiradas o dejarse sin efecto, por lo que se considerardn vigentes
dentro del procedimiento de invitacion hasta su conclusion.

19. PROPOSICIONES QUE SE PUEDEN PRESENTAR.

Los licitantes sdlo podran presentar una proposicion para esta invitacién y
sufragaran todos los costos relacionados con la preparacion y elaboracion de su
proposicién y la APl no asumira en ninglin caso dichos costos, cualquiera que sea
la forma en que se realice la invitacién o el resultado de ésta, salvo en los casos
previstos en la LAASSP. S| EL LICITANTE PRESENTA DOS O MAS
PROPOSICIONES SERA CAUSA DE DESECHAMIENTO.

20. DOCUMENTACION DISTINTA A LA PROPOSICION.

La documentacion distinta a la proposicion podra depositarse, a eleccién del
licitante, en la parte técnica o econémica de CompraNet.

21. ACREDITACION DE EXISTENCIA LEGAL Y PERSONALIDAD JURIDICA.

El escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que
cuenta con facultades suficienies para comprometerse por si o por su
representada podra presentarse simultaneamente con la proposicion, dentro del
mismo sobre o fuera de él a eleccion del licitante.

21.1. El escrito que exhiban los licitantes (personas fisicas o morales),
contendra los siguientes datos:

21.1.1.

21.1.2.

Del licitante: Registro Federal de Contribuyentes (RFC),
nombre y domicilio (calle y ndmero, colonia, cédigo postal,
delegacion o municipio, entidad federativa, teléfono, fax y
correo electronico), asi como, en su caso, de su apoderado o
representante. Tratandose de personas morales, ademas se
sefalara la descripcion del objeto social de la empresa,
identificando los datos de las escrituras publicas y, de haberlas
en su caso, sus reformas y modificaciones, con las que se
acredita la existencia legal de las personas morales asi como el
nombre de los socios, y;

Del representante legal del licitante: Datos de las escrituras
publicas en las que le fueron otorgadas las facultades para
suscribir la proposicion.
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42.1.

42.2,

42.3.

42.4.

42.5.

42.6.

42.7.

ACREDITACION DE EXISTENCIA LEGAL Y PERSONALIDAD JURIDICA.

El escrito a que se refiere la fraccion V del articulo 48 del Reglamento de la
LAASSP; anexo (4);

NO ACREDITAR LA EXISTENCIA LEGAL Y PERSONALIDAD JURIDICA,
SERA CAUSA DE DESECHAMIENTO DE LA PROPOSICION.

DECLARACION DE NACIONALIDAD.

E! escrito a que se refiere la fraccion V del articulo 48 del Reglamento de la
LAASSP; anexo (5). SI EL LICITANTE NO PRESENTA ESTE ESCRITO
SERA CAUSA DE DESECHAMIENTO DE SU PROPOSICION.

CORREO ELECTRONICO DEL LICITANTE.

En caso de contar con direccién de correo electronico, debera proporcionaria
a la API por escrito; en caso de no proporcionarlo, la APl queda eximida de la
obligaciéon de realizar el aviso a que hacen referencia los parrafos cuarto y
quinto del articulo 37 de la LASSP

DECLARACION DE AUSENCIA DE IMPEDIMENTOS LEGALES.

Escrito bajo protesta de decir verdad, donde indique que no se encuentra en
los supuestos de los articulos 50 y 60 de la LAASSP, conforme al texio
indicado en el anexo (9). NO PRESENTAR EL ESCRITO DONDE EL
LICITANTE INDIQUE QUE NO SE ENCUENTRA EN LOS SUPUESTOS DE
LOS ARTICULO 50 Y 60 DE LA LAAASP, SERA CAUSA DE
DESECHAMIENTO DE SU PROPOSICION.

DECLARACION DE INTEGRIDAD.

Escrito en donde manifieste bajo protesta de decir verdad que por si mismos
0 a través de interpdsita persona se abstendra de adoptar conductas, para que
los servidores publicos de la APl induzcan 6 alteren las evaluaciones de las
proposiciones, el resultado del procedimiento u otros aspectos que otorguen
condiciones mas ventajosas con relacidon a los demads participantes, anexo
(10). Sl EL LICITANTE NO PRESENTA ESTE ESCRITO EN LA FORMA
SOLICITADA EN ESTE PARRAFO SERA CAUSA DE DESECHAMIENTO
DE SU PROPOSICION.

IDENTIFICACION OFICIAL VIGENTE DE LA PERSONA FiSICA O DEL
REPRESENTANTE DE LA PERSONA MORAL QUE FIRMA LA
PROPOSICION.

Copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con fotografia
de la persona fisica o del representante de la persona moral que firma la
proposicion (credencial para votar, pasaporte, cédula profesional). NO
PRESENTAR COPIA DE LA IDENTIFICACION OFICIAL VIGENTE SERA
CAUSA DE DESECHAMIENTO DE LA PROPOSICION.

DECLARACION DE CONOCIMIENTO Y CUMPLIMIENTO DE
DOCUMENTOS.
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ANEXO 2

NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICOS
(OCDE).

El compromiso de México en el combate a la corrupcidn ha transcendido nuestras fronteras y
el ambito de accion del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de la
Organizacion para la Cooperacién y el Desarrollo Econémico (OCDE) y firmante de la
Convencion para combatir el cohecho de servidores piublicos exiranjeros en
transacciones comerciales internacionales, hemos adquirido responsabilidades que
involucran a los sectores publico y privade.

Esta Convencién busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las
empresas que prometan o den gratificaciones a funcionarios publicos extranjeros que
participan en transacciones comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la
competencia desleal y crear igualdad de oportunidades para las empresas que compiten por
las contrataciones gubernamentales.

lLa OCDE ha establecido mecanismos muy claros para que los paises firmantes de la
Convencion cumplan con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México,
inicié en noviembre de 2003 una segunda fase de evaluacion -la primera ya fue aprobada-
en donde un grupo de expertos verifico, entre otros:

+ La compatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencion.

+ El conocimiento que tienen los sectores publico y privado de las recomendaciones de
la Convencion.

El resultado de esta evaluacién impacté el grado de inversion otorgado a México por las
agencias calificadoras y la atraccion de inversion extranjera.

Las responsabilidades del sector plblico se centran en:
s Profundizar las reformas legales que inicié en 1999.
¢ Difundir las recomendaciones de la Convencidn y las obligaciones de cada uno de los
actores comprometidos en su cumplimiento.
e Presentar casos de cohecho en proceso y concluidos (incluyendo aquellos
relacionados con favado de dinero y extradicion).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:
» Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de codigos

de conducta, de mejores practicas corporativas (controles internos, monitoreo,
informacion financiera publica, auditorias externas) y de mecanismos que prevengan
el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o bienes a servidores publicos, para
obtener beneficios particulares o para la empresa.
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* Los contadores publicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble
contabilidad y transacciones indebidas, como asientos contables falsificados,
informes financieros fraudulentos, transferencias sin autorizacién, acceso a los
activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar registros contables precisos;
informar a los directivos sobre conductas ilegales.

» Los abogados: promover el cumplimento y revisién de la Convencién (imprimir el
caracter vinculatorio entre ésta y la legislacién nacional); impulsar los esquemas
preventivos que deben adoptar las empresas.

Las sanciones impuestas a las personas fisicas o morales (privados) y a los servidores
publicos que incumplan las recomendaciones de la Convencién, implican entre otras,
privacion de la libertad, extradicién, decomiso y/o embargo de dinero o bienes.

Asimismo, es importante conocer que el pago realizado a servidores publicos extranjeros es
perseguido y castigado independientemente de que el funcionario sea acusado ¢ no. Las
investigaciones pueden iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la
revision de la situacion patrimonial de los servidores pulblicos o la identificacion de
transacciones ilicitas, en el caso de s empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pais mante de la Convencidn,
independientemente del lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.

En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas y los servidores
publicos estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan el
incumplimiento de las recomendaciones de la Convencién y por tanto la comisién de actos
de corrupcian.

Por otra parte, es de sefalar que el Cédigo Penal Federal sanciona el cohecho en los
siguientes términos:

“Articuio 222
Cometen el delito de cohecho:

| El servidor piblico que por si, o por interpdsita persona solicite o reciba
indebidamente para si o para ofro, dinero o cualquiera otra dadiva, o acepte una
promesa, para hacer o dejar de hacer algo justo @ injusto relacionado con sus
funciones, y

] El que de manera espontanea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dédiva a
alguna de las personas que se mencionan en la fraccion anterior, para que cualquier
servidor publico haga u omita un acto justo o injusto relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondran las siguientes sanciones:
Cuando la cantidad o el valor de la dadiva o promesa no exceda del equivalente de

quinientas veces el salario minimo diario general vigente en el momento de
cometerse el delito, 0 no sea evaluable, se impondran de tres meses a dos afios de
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prision, de treinta a trescientos dias multa y destitucién e inhabilitacion de tres meses
a dos afios para desempenar otro empleo, cargo o comisién publicos.

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, promesa o prestacién exceda de
quinientas veces el salario minimo diario general vigente en el momento de
cometerse el delito, se impondran de dos a catorce afhos de prision, de trescientos a
mil dias multa y destitucion e inhabilitacién de dos a catorce afios para desempenar
otro empleo, cargo o comision publicos.

En ningun caso se devolvera a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dadivas
entregadas, las mismas se aplicaran en beneficio del Estado.

Capitulo X| Cohecho a servidores publicos extranjeros.

Articulo 222 Bis

Se impondran las penas previstas en el Articulo anterior al que con el propédsito de obtener o
retener para si 0 para otra persona ventajas indebidas en el desarrolio o conduccidén de
transacciones comerciales internacionales, ofrezca, prometa o dé, por si o por interposita
persona, dinero o cualquiera otra dadiva, ya sea en bienes o servicios:

l A un servidor publico extranjero o a un tercero que éste determine, para que
dicho servidor publico gestione o se abstenga de gestionar la tramitacion o resolucion
de asuntos relacionados con las funciones inherentes a su empleo, cargo o comision;

Il A un servidor publico extranjero para ilevar a cabo la tramitacién o resolucién
de cualquier asunto que se encuentre fuera del ambito de las funciones inherentes a
su empleo, cargo o comision o,

11 A cualquier persona para que acuda ante un servidor publico extranjero y le
requiera o le proponga llevar a cabo la tramitacién o resolucién de cualquier asunto
relacionado con las funciones inherentes al empleo, cargo o comision de este dltimo.

Para los efectos de este articulo se entiende por servidor publico extranjero, toda persona
que desempefie un empleo, cargo o comision en el poder legislativo, ejecutivo o judicial o en
un érgano publico auténomo en cualquier orden o nivel de gobierno de un Estado extranjero,
sea designado o electo; cualquier persona en ejercicio de una funcidén para una autoridad,
organismo o empresa publica o de participacién estatal de un pais extranjero; y cualquier
funcionario o agente de un organismo u organizacion publica internacional.

Cuando alguno de los delitos comprendidos en este articulo se cometa en los supuestos a
que se refiere el articulo 11 de este Cédigo, el juez impondrd a la persona moral hasta mil
dias multa y podra decretar su suspension o disolucion, tomando en consideracién el grado
de conocimiento de los érganos de administracion respecto del cohecho en la transaccion
internacional y el dafo causado o el beneficio obtenido por la persona moral.”
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ANEXO 3

MODELQ DE CONTRATO
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO QUE CELEBRAN, PQR UNA PARTE, LA
ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN S.A. DE C.V., REPRESENTADA
POR (NOMBRE SERVIDOR PUBLICO} EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL, Y
POR LA OTRA, {(NOMBRE DEL PROVEEDOR),
REPRESENTADA  POR (NOMBRE  DEL
APODERADO/REPRESENTANTE LEGAL), EN SuU CARACTER DE
APODERADO/REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES
DENOMINARA LA "API” Y EL “PROVEEDOR”, RESPECTIVAMENTE, AL TENOR DE LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS

DECLARACIONES
1. De la API:

1.1 Personalidad.- Que su representada es una sociedad andnima de capital variable,
segun consta en la escritura , del (fecha), pasada ante la fe del notario publico
nimero ___ del (ciudad}, Licenciado (nombre) inscrita bajo el nimero ____ a foja__ del
libro de Sociedades y Poderes del Registro Publico de Comercio de (ciudad), el
(fecha). y se encuentra inscrita en el Servicio de Administracién Tributaria de la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, lo cual acredita con su clave del Registro
Federal de Contribuyentes estando al corriente en el pago y cumplimiento de
sus obligaciones fiscales.

1.2 Representacion.- Es su Apoderado Legal y tiene facultades para suscribir en su nombre
el presente instrumento, tal como lo acredita con la copia certificada de la escritura
pUblica nimero volumen ____ de fecha , otorgada ante la fe del Notario
Publico ___ Licenciado {nombre) en ejercicio en el (lugarjlas cuales no le han sido
revocadas ni modificadas en forma alguna.

1.3 Concesion. Su representada cuenta con concesion otorgada por el Gobierno Federal
por conducto de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes para la
administracién Integral (ciudad) publicada en el Diario Oficial de la Federacién el
(fecha)

1.4 Requerimientos. La API tiene necesidad de contratar el “ARRENDAMIENTO DE
MOBILIARIO DE OFICNA PARA LA ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL
DE TUXPAN S.A. DE C.V.".

1.5 Procedimiento de contratacién. De acuerdo con lo dispuesto por los articulos 26
fraccidn Il y 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, la API llevé a cabo el procedimiento de invitacion a cuando menos tres
personas No. |A-.

I.6 Fallo. Mediante fallo emitido con fecha (dfa, mes y afio) y notificado el {dia, mes y
afio} se adjudico el presente Contrato a (nombre, denominacién o razén social del
proveedor) en virtud de que cumplié con los requisitos legales, técnicos vy
econdmicos solicitados en la convocatoria.
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1.6 Erogaciones. Para cubrir las erogaciones que deriven del presente contrato, la “API”
cuenta con presupuesto autorizado por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
para el egjercicio 2016 segin consta en el oficio No. APITUX-SGFINANZAS-SP-06-
10-01/2016 de fecha 10 de Junio de 2016.

Las erogaciones que deriven del presente contrato para los ejercicios fiscales de 2017
estaran condicionadas a que la “API" tenga Ia autorizacidn que para tal efecto emitira
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico a principios de cada ejercicio fiscal. Lo
anterior de conformidad con lo sefalado por los articulos 24 y 25 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 50 de la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; para lo cual la Gerencia de
Administracion y Finanzas de la “API” elabord la solicitud de autorizacion de contrato
plurianual.

1.7 Domicilio. Que para los efectos del presente contrato, sefiala como su domicilio el
ubicado en Carretera a la Barra Km. 6.5 S/N, Col. La Calzada, Tuxpan, Veracruz,
C.P. 92800.

2. El Representante/Apoderado Legal del “PROVEEDOR” declara que:

2.1 Constitucion. Su representada es una , denominada
* ", segun consta en la Escritura Pudblica No.

de fecha , otorgada ante la fe de .

Titular de la Notaria Publica No. de , inscrita en el Registro
Pudblico de la Propiedad y el Comercio de , bajo el nimero___,

Folio__, Volumen , Libro No. ___, Seccién , el dia

2.2 Representacion. Cuenta con facultades suficientes para la celebracién del presente
contrato, tal y como se hace constar en la Escritura Pdblica No. de
fecha , otorgada ante la fe de , Titular de la
Notaria Pdblica No. de , inscrita en el Registro Publico de la
Propiedad y el Comercio de , bajo el nimero__ , Folio_ _,
Volumen , Libro No. __ , Seccion____ | el dia ; manifestando
bajo protesta de decir verdad que las mismas no le han sido revocadas, limitadas, ni
modificadas en forma alguna.

2.3 Capacidad. Su representada cuenta con la experiencia y los recursos necesarios y
suficientes para obligarse en los términos del presente contrato, para cumplir a
satisfaccion de la APl con el arrendamiento requerido por ella, segin se indica en la
declaracion 1.4 del presente contrato.

2.4 Aptitud Juridica. Su representada no se encuentra en ninguno de los supuestos
establecidos en el articulo 50 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, ni en el articulo 8, fraccion XX, de la Ley Federal de
Hesponsabilidades Administrativas de los Servidores Publicos, ni tiene conocimiento
de algin hecho, acto o situacidn que pudiera, durante la vigencia del presente
contrato, hacerle incurrir en uno de elios.
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Asimismo, el “PROVEEDOR?” declara, bajo protesta de decir verdad que no se encuentra
inhabilitado por resolucién de la Secretaria de la Funcion Publica, en los términos de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y/o de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, ni se encuentra en
ninguno de los supuestos establecidos en el articulo 60 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Conoce plenamente el contenido de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, asi como su Reglamento y demas normatividad aplicable en materia
de adquisiciones, arrendamientos y servicios vigente y, bajo protesta de decir verdad,
manifiesta estar al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en lo que
se refiere a la presentacion oportuna en tiempo y forma de sus declaraciones por
impuestos federales, ademds de no tener adeudos a su cargo por estos mismos
conceptos, lo que comprueba con el documento de opinién favorable del Servicio de
Administracion Tributaria (SAT).

El proveedor también declara estar al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones de
seguridad social lo que acredita con el documento de opinidn favorable del Instituto
Mexicano del Seguro Social (IMSS) v que lo seguira haciendo durante la vigencia de
este contrato.

La falsedad en la manifestacion a que se refiere las declaraciones anteriores, sera
sancionada en los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, asi como su Reglamento, independientemente de las sanciones
administrativas y legales a las que se haga acreedor.

2.5 Estratificacion. De acuerdo a la estratificacion establecida en el articulo 3, fraccion Il de
la Ley para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana
Empresa y el Acuerdo por el que se establece la estratificacion de las micro,
pequenas y medianas empresas publicado en el Diario Oficial de la Federacién el dia
30 de junio de 2009, su empresa se ubica como findicar tipo de empresa).

2.6 Registro. Su representada cuenta con autorizacion para realizar el arrendamiento de
referencia y lo acredita con su clave del Registro Federal de
Contribuyentes

2.7 Nacionalidad. Su representada es de nacionalidad mexicana y conviene que si llegase a
cambiar de nacionalidad, se seguira considerando como mexicana por cuanto a este
confrato se refiere; y en no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo
pena de perder en beneficio de la nacién mexicana todo derecho derivado de este
contrato.

2.8 Domicilio. Su representada, para los fines y efectos legales de este contrato, tiene su
domicilio  fiscal vy para oir y recibir notificaciones ubicado
en

La documentacion que acredita cada una de las declaraciones del "PROVEEDOR", se
adjunta al presente contrato como Anexo 2.
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Expuesto lo anterior, las partes contratantes otorgan las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA: Objeto del contrato

La “API” encomienda al “PROVEEDOR”, y éste acepta brindar a aquélla, el arrendamiento a
que se refiere este instrumento, consistente en el “ARRENDAMIENTQ DE
MOBILIARIO DE OFICINA”, en adelante el ARRENDAMIENTO, de conformidad con
lo establecido en este acuerdo de voluntades, en la Invitacién a Cuando Menos
Tres Personas Nacional No. asi como en lo contenido en la PROPOSICION
TECNICA Y ECONOMICA, presentada por el "PROVEEDOR” a la APITUX,
documentos que se adjuntan al presente contrato como Anexos 3 y 4,
respectivamente. En caso de discrepancia entre la Invitacion y el contrato,
prevalecera lo establecido en la Invitacion.

SEGUNDA: Descripcién del ARRENDAMIENTO.

El ARRENDAMIENTO a que se refiere la clausula PRIMERA de este contrato, sera
efectuado en el plazo, lugar y conforme a las condiciones sefialadas en la Invitacién
{Anexo 3), y que se describen de manera completa, clara y detallada en el ANEXO 1
de dicha Invitacion, asi como en la PROPOSICION TECNICA Y ECONOMICA
presentada por el “PROVEEDOR" (Anexo 4), por lo que dicho ARRENDAMIENTO
debera realizarse en la forma y dentro de los plazos que ahi se indican.

TERCERA: Vigencia.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento
y Servicios del Sector Publico, los derechos y obligaciones establecidos en el
presente contrato seran exigibles a partir del dia siguiente a la firma del contrato, por
o que la vigencia del mismo empezara a surtir sus efectos a partir de que se
perfeccione dicho supuesto.

No obstante lo anterior, se precisa que el periodo de ARRENDAMIENTO sera de (12) meses
contados a partir del dia (fecha inicio) siendo la fecha de término « dia {fecha de
término)

CUARTA: Importe del contrato

El  monto total del presente contrato es de: $
( pesos _ /100 M.N.), mds IVA,
mismo que sera pagado de acuerdo a lo estipulado en la clausula QUINTA de!
presente contrato, por lo que el "“PROVEEDOR" no tendra derecho a reclamar pago
adicional alguno. Este precio sera fijo. Los precios unitarios se encuentran
desglosados en la PROPOSICION TECNICA Y ECONOMICA.

El monto antes sefalado contiene cualquier gasto en que incurra el “PROVEEDOR” para la
realizacion del ARRENDAMIENTO (asi como cualquier otro gasto de cualquier
indole), por lo que la APl no aceptara el pago por ningln concepto adicional.

Sin perjuicio de lo anterior, y en cumplimiento a lo manifestado en la declaracién 1.6 de este
contrato, las erogaciones programadas para el presente ejercicio fiscal tendran un
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importe de $ { pesos ___ /100 M.N.),
mas [VA.

Para los ejercicios fiscales subsecuentes, las erogaciones programadas estaran
condicionadas a que la APl tenga la autorizacién que para tal efecto emitird la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico a principios de dicho ejercicio fiscal,
teniendo éstas un importe de $ (
pesos ___ /100 M.N.}, mas IVA,

QUINTA: Forma de pago

El pago se realizara en Moneda Nacional mediante transferencia electrénica a la cuenta
bancaria que por escrito designe el “PROVEEDOR”", debiendo indicar este Ultimo |a
clave bancaria estandarizada (CLABE), a través del Departamento de Tesoreria de la
“API” la cual otorgara el page en los términos y condiciones sefialados en la
Invitacién y que se detalla a continuacién:

La “API” pagara el ARRENDAMIENTO, por mes de ARRENDAMIENTO devengado con
base en el siguiente procedimiento:

Dentro de los 5 (cinco) dias naturales posteriores al término de cada mes de
ARRENDAMIENTO devengado, (respetando los dias y horarios establecidos por la
APl para la recepcidn de facturas), el “PROVEEDOR” deberd presentar ante el
Departamento de Recursos Materiales de la “API” la factura (impresa o electronica)
correspondiente para tramitar su pago. Cabe sefialar que en la fecha en que se
acepte la entrega del bien objeto del ARRENDAMIENTOQ, se levantara un acta de
entrega recepcion formalizada entre el "PROVEEDOR" y |la “API”, en la que se hara
constar la recepcidn satisfactoria de los mismos, cubriendo todas las condiciones de
entrega que se indican en la Invitacién,

Se aclara que para que proceda la tramitacion del pago, dicha factura debera acompanarse
de la siguiente documentacién;

1. Factura debidamente requisitada.

2. Reporte de la verificacion mensual del ARRENDAMIENTO a través de la Gerencia de
Administracion y Finanzas, el cual sera firmado de conformidad y notificado al
“PROVEEDOQR”".

Si lo anterior se cumple, la “API” efectuara el pago respectivo, en un plazo de 20 dias
naturales posteriores a la recepcién de la factura y sus anexos citados en los
numerales 1 y 2 que preceden.

De conformidad con los articulos 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico y 89 de su Reglamento se tendrd como recibida la factura o el
documento que reuna los requisitos fiscales correspondientes, a partir de que el
"PROVEEDOR?" los entregue a la “API” junto con el bien ¢ al momento de concluir la
prestacion total o parcial del servicio conforme a los términos del presente contrato y
la "AP1” los reciba a satisfaccion en los términos de los lineamientos que emita la
Secretaria de la Funcién Publica para promover la agilizacion del pago.

61



ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN S.A. DE C.V.

En cumplimiento a lo sefialado en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de que las facturas
entregadas por el "PROVEEDOR?” para su pago, presenten errores o deficiencias, la
“API” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara por
escrito al “PROVEEDOR?” las deficiencias que debera corregir. Al respecto se aclara
que el periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que el
“PROVEEDOR?" presente las correcciones, no se computard para efectos del plazo de
pago pactado.

SEXTA: Responsabilidad 1aboral.

El “PROVEEDOR” ratifica que cuenta con todos los recursos humanos, materiales y
economicos para proporcionar el ARRENDAMIENTO a que refiere este contrato, por
lo que se obliga a asignar al personal especializado para la realizacién del mismo,
instruyéndoles para cumplir eficazmente con los trabajos encomendados y para
observar la legislacion, reglamentacion y normatividad aplicable.

El “PROVEEDOR” se obliga a cumplir con sus obligaciones laborales, en los aspectos
referidos a las prestaciones pactadas con sus trabajadores, registrar e inscribir a sus
trabajadores ante el Instituto Mexicano del Seguro Social o el Instituto de Seguridad y
Servicios Sociales de los Trabajadores del Estado, seguin proceda, Sistema de Ahorro
para el Retiro y el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores o
el Fondo de la Vivienda del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los
Trabajadores del Estado, segun aplique, ademas del pago de los salarios,
prestaciones, cuotas obrero patronales, aportaciones al Sistema de Ahorro para el
Retiro vy el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores, cuotas
sindicales, en su caso, y cualquier ofra carga laboral, de seguridad social o fiscal que
se cause relacionada con el cumplimiento del ARRENDAMIENTO a que se refiere
este contrato, asi como presentar los contratos laborales celebrados con todos y cada
uno de sus trabajadores, teniendo obligacion de exhibirlos a la Gerencia de
Administracion y Finanzas de la “API”, por conducto del Departamento de Recursos
Materiales, dentro de los 3 (tres) dias naturales siguientes a aquél en que se requiera
su exhibicion para demostrar el cumplimiento de lo pactado en la presente clausula.

La “API” no sera considerada por ningin motivo como patrén sustituto, en relacién al objeto
de este contrato, por lo que el “PROVEEDQOR" se obliga a sacar en paz y a salvo a la
“AP1” de cualquier reclamacion que derive de las relaciones laborales que se dieran
entre el “PROVEEDOR” y sus trabajadores, y en el caso de que la “API” tuviera que
pagar cualquier cantidad bajo cualquier concepto ya fuera del orden laboral,
administrativo y/o fiscal que procediera de dichas relaciones laborales, le debera ser
TOTALMENTE reembolsado por el “PROVEEDOR", més los intereses que se pactan
a la tasa estipulada en el Codigo Fiscal de la Federacion para los créditos fiscales.

Asimismo, serd aplicable todo lo contenido en la presente clausula para aquellos empleados
temporales o contratados a nombre de otra empresa por el “PROVEEDOR”, teniendo
el mismo la obligacién de mostrar las altas ante el IMSS (Instituto Mexicano del
Seguro Social) que efectlen de sus trabajadores, las empresas con las que se
subcontraten los servicios.
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Para el caso de que la "API” resultara condenada o responsable de cualquier obligacion o
pago resultado de derechos o créditos en favor del “PROVEEDOR” o cualquiera de
sus empleados ya sea por actos derivados del gjercicio de particulares o de cualquier
autoridad municipal, estatal o federal, el “PROVEEDOR?” se obliga a resarcir en favor
de la "API” cualquier dafio que haya sufrido ésta y/o cubrira cualquier gasto en que
haya incurrido en el cumplimiento de dicha obligacién o pago de derecho que se haya
ejercido, sin necesidad de declaracién judicial alguna, ni acreditacidon de dafio.

SEPTIMA: Garantia del arrendamiento.

El “PROVEEDOR” garantiza el ARRENDAMIENTO por el periodo de vigencia del presente
contrato.

Durante el periodo de garantia el “PROVEEDOR" quedara obligado ante la APl a responder
de los defectos y vicios ocultos, asi como de cualquier otra responsabilidad en que
incurra, en los términos sefialados en este instrumento y en la legislacion aplicable.

OCTAVA: Garantia de cumplimiento.
EL PROVEEDOR se obliga a garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las

obligaciones derivadas de este Contrato, incluyendo la calidad de los servicios, en
alguna de las formas que se indican a continuacién, a su eleccién mediante:

a) La fianza, expedida por una compania afianzadora autorizada por la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico;
b) El certificado de caucién emitido por una compariia aseguradora;

c) La carta de crédito Stand by, expedida por una institucidn bancaria autorizada en
términos de la Ley de Instituciones de Crédito, para operar en la Republica Mexicana
o bien por una institucién de crédito constituida en el extranjero. En este uitimo caso,
deberd ser confirmada invariablemente por una institucidén bancaria autorizada para
operar en la Republica Mexicana.

La carta de crédito Stand by estara sujeta a las practicas internacionales para Stand by
ISP98, emitidas por la Camara de Comercio Internacional; o.

d) El Cheque certificado o de Caja expedido por Institucién Bancaria autorizada para
operar en la Replblica Mexicana a favor de la API, previa autorizacién de ésta.

(NOTA: Elegida ia forma de garantia por el proveedor, se omitiran las demds en el
confraio que se formalice).

Debido a que con la notificacidn del fallo por el que se adjudica el contrato, las obligaciones
derivadas de éste seran exigibles, sin perjuicio de la obligacién de las partes de
firmarlo en la fecha y términos sefalados en ei fallo, se apercibe al "PROVEEDOR’
de que el incumplimiento en la entrega a la “API” de |la garantia de cumplimiento en
los términos establecidos en el presente instrumento, sera motivo de rescision
administrativa del contrato, de conformidad con lo establecido en el articulo 54 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, en cuyo caso la
API remitira a la Secretaria de la Funcidn Publica la documentacion de los hechos
mencionados, para que en su caso sean actualizados los supuestos establecidos en
los artfculos 59 y 60 de la citada Ley.

63



ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN S.A. DEC.V.

La garantia otorgada a la “API” deberd estar vigente por todo el periodo de duracién del
contrato y tendra como objeto el de respaldar el cumplimiento del mismo y cualquier
responsabilidad que resultase a cargo del “PROVEEDOR". En caso de que antes de
la recepcion satisfactoria del ARRENDAMIENTO se determinen responsabilidades
derivadas del contrato, la garantia continuara vigente hasta que el “PROVEEDOR”
corrija los defectos y satisfaga dichas responsabilidades.

Cuando sea el caso, la pdliza en que sea expedida la fianza, ya sea impresa o electrénica,
debera contener las siguientes declaraciones expresas de la institucion que la
otorgue;

1.- Que la fianza se otorga a favor de Administracién Portuaria Integral de , S.A. de
C.V,;

2.- Que la presente fianza se otorga en los términos del contrato y de conformidad con la
legislacion aplicable; y permanecera vigente durante el cumplimiento de la obligacion
que garantice y continuara vigente en caso de que se otorgue prérroga al
cumplimiento del contrato;

3.- Que la fianza garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo
de (nombre, denominacién a razén social del
proveedor), establecidas en el contrato;

4.- Que en caso de otorgamiento de prérrogas o esperas para el cumplimiento de las
obligaciones, derivadas de convenios de ampliacién al monto o plazo del contrato,

(nombre, denominacién a razén social del
proveedor),debera solicitar a la afianzadora el endoso de aumento y/o ampliacién
respectivo, quien podra expedirlo si a sus intereses conviene;

5.- Que el beneficiario podra presentar reclamacién con cargo al periodo de vigencia que
ampara la presente fianza, dentro de ios 12 (doce) meses siguientes a la expiracion
de la vigencia de la misma;

6.- Que para cancelar la fianza, sera requisito contar con la constancia de cumplimiento total
de las obligaciones contractuales;

7.- Que la fianza estara vigente, durante la sustanciacion de todos los juicios o recursos
legales y procedimientos administrativos y/o laborales; que en su caso, sean
interpuestos por cualquiera de las partes, hasta que se dicte la resolucion definitiva
por autoridad competente;

8.- Que la afianzadora se somete a lo establecido en los articulos 93, 94, 95 y 95 bis y 118
de la ley federal de instituciones de fianzas;

9.- Que esta fianza garantiza también las posibles contingencias laborales que pudieran

llegar a cuantificarse en contra de Administracion Portuaria Integral de , S.A. de
C.v., en relacion a prestaciones laborales de trabajadores
de {nombre, denominacion o razén social del

proveedor) que pudieran derivarse con motivo del contrato, de conformidad con lo
establecido en los articulos 13 y 15 de la ley federal del trabajo y sus correlativos.
Esta obligacion de contingencias laborales, se hara efectiva siempre y cuando exista
laudo definitivo emitido por autoridad competente que condene a Administracién
Portuaria Integral de , S.A. de C.V. al pago de las obligaciones mencionadas,
manteniendo la obligacion la afianzadora hasta el momento en que se dicte y quede
firme el laudo correspondiente. La presente fianza respondera por obligaciones que
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deriven por contingencias faborales suscitadas durante la vigencia de la misma, pero
el beneficiario podra reclamarlas una vez que haya sido emplazado dentro de la
citada vigencia de la fianza, o dentro de un plazo maximo de 12 (doce) meses
posteriores a |la citada vigencia.

De conformidad con lo senalado en los articulos 39, fraccién I, inciso i), numeral 5 y 81,
fraccion |l, ambos del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, la obligacién garantizada sera (indivisible), por lo que
en caso de presentarse algun incumplimiento se hard efectiva la garantia por la parte
proporcional que les corresponda de la obligacién garantizada.

Una vez cumplidas las obligaciones del "PROVEEDOR” a satisfaccién de ia “API”, el
servidor publico facultado procedera inmediatamente a extender la constancia de
cumplimiento de las obligaciones contractuaies para que se dé inicio a los tramites
para la cancelacién de la garantia de cumplimiento del contrato.

NOVENA: Incumplimiento.

En atencidon a lo estipulado en los articulos 53 Bis de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 97 de su Reglamento, el
“PROVEEDOR" incurrird en incumplimiento, cuando omita observar cualquiera de las
disposiciones contenidas en el presente contrato. Asimismo, incurrird en
incumplimiento cuando no proporcione a la “API” el ARRENDAMIENTO objeto del
presente contrato, ya sea en tiempo (cuando no lo brindare de manera oportuna o lo
realizara en forma extemporanea), o en forma (cuando omita brindar el
ARRENDAMIENTO o lo haga de forma inadecuada), o cuando no cuente con los
elementos tecnicos, materiales o humanos establecidos en su PROPOSICION
TECNICA Y ECONOMICA para dar cumplimiento a las obligaciones derivadas del
presente contrato.

El incumplimiento en tiempo y/o forma, dara lugar automaticamente a la “API” a hacer la
deductiva a que se refiere el numeral____ de la (Convocatoria, Invitacion o solicitud de
cotizacion), dejando de pagar al “PROVEEDOR" la parte proporcionalmente
incumplida de acuerdo a los precios unitarios de su PROPOSICION TECNICA Y
ECONOMICA, teniendo simultdaneamente la "API” el derecho de exigirle a éste, la
aplicacién de las penas convencionales, ademas del cumplimiento forzoso de la parte
incumplida, sin perjuicio de que cuando dicho incumplimiento se presente en forma
reiterada, la "API” pueda declarar o demandar al “PROVEEDOR” la rescisién del
contrato, asi como los danos y perjuicios y la responsabilidad civil derivada de dicho
incumplimiento, por la via correspondiente.

Las deducciones al pago del ARRENDAMIENTO previstas en la presente clausula, seran
determinadas en funcién de los servicios prestados de manera parcial o deficiente.
Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se
cumpla la obligacion y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte
proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto total del
contrato.
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Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que el “PROVEEDOR" presente para
su cobro, inmediatamente después de que el drea requirente tenga cuantificada la
deduccién correspondiente.

El limite de incumplimiento a partir del cual la “API” podra cancelar la o las partidas objeto
del incumplimiento parcial o deficiente, o bien, rescindir el contrato, serd del 10%
(diez por ciento) sobre el monto total del contrato.

DECIMA: Penas convencionales y deducciones.

Penas convencionales

Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 95 y 96 de su Reglamento, se
procedera a penalizar econdémicamente al “PROVEEDOR”, cuando incurra en atraso
en el suministro del ARRENDAMIENTO. Las sanciones econdmicas, que como pena
convencional se apliquen al "PROVEEDOR" seran conforme a lo sefialado en el
numeral___ de la invitacién. La pena convencional sera equivalente aun _ % {(___
por ciento) por cada dia natural de atraso, aplicado al valor del ARRENDAMIENTO
que haya sido entregado o prestado con atraso.

El monto de las penas convencionales no deberd exceder del 10% (diez por ciento) del
monto totai del contrato.

La "API” por ningdn motivo autorizard condonaciones de sanciones por atraso de las
entregas, cuando las causas sean imputables al “PROVEEDOR".

Cabe sefalar que para efectos de la aplicacion de las penas convencionales a que se refiere
la presente clausula, las mismas se computaran a partir del dia natural siguiente a
aquél en que tuviera que haber sido realizado el ARRENDAMIENTO por parte del
“PROVEEDOR".

En los supuestos previstos en el articulo 31, segundo pérrafo, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no procederd aplicar al
“PROVEEDQR” penas convencionales por atraso. La modificacion del plazo por caso
fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por el “PROVEEDOR” o por la “API”.

El pago del ARRENDAMIENTO quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que el
‘PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales, en el
entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el
cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizacion de las mismas para hacer
efectiva la garantia de cumplimiento.

Deducciones

En caso del incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera incurrir EL PROVEEDOR
respecto a las partidas o conceptos que integran el presente instrumento, LA API
podra efectuar deducciones al pago hasta por el (indicar porcentaje ) % fcon letra) del
importe del Contrato; imite a partir del cual LA APl podré iniciar el procedimiento de
rescision.
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Las deducciones consistiran en: (las aplicables en su caso)

La aplicacidbn de las penas convencionales por motivo de la entrega por atraso, es
independiente de la aplicacién de las deducciones establecidas.

En caso que EL PROVEEDOR incurra en atraso en la entrega de bienes o incurra en algdn
supuesto que amerite deducciones al pago, acepta que LA API descuente la pena
convencional o deduccion correspondiente de la facturacién.

DECIMA PRIMERA: Suspensién.

De conformidad con lo establecido en el articulo 55 Bis de la Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la “API” bajo su responsabilidad,
podra suspender el ARRENDAMIENTO, cuando se presente caso fortuito o de fuerza
mayor, en cuyo caso Uunicamente se pagaran aquellos que hubieren sido
efectivamente prestados y se reintegraran los anticipos no amortizados.

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a la “API”, previa peticion y
justificacion del “PROVEEDOR?", ésta reembolsara al “PROVEEDOR?” los gastos no
recuperables que se originen durante el tiempo que dure esta suspensién, siempre
que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

En cualquiera de los casos previstos por la presente cldusula, se pactara por las partes el
plazo de suspension, a cuyo término podra iniciarse la terminacién anticipada del
contrato.

DECIMA SEGUNDA: Terminacién anticipada.

En apego a lo dispuesto en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, el presente contrato podra darse por terminado
anticipadamente por la “API”, cuando concurran razones de interés general, o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes o los
servicios originaimente contratados y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a la
“API”. Asimismo, la “API” podra dar por terminado el contrato, cuando se determine
la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al mismo, con motivo de la
resolucién de una inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de
la Funcién Publica. En estos supuestos ia “API”’ reembolsarg al “PROVEEDOR” los
gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables,
estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato
correspondiente.

El “PROVEEDOR” podra solicitar a la “API” el pago de gastos no recuperables en un plaze
maximo de 1 (un) mes, contado a partir de la fecha de la terminacidn anticipada del
contrato o de la

suspension, limitandose, segln corresponda, a los conceptos sefalados en el articulo 102
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico.
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DECIMA TERCERA: Rescisién del contrato.

Las partes convienen en que, de acuerdo con lo previsto en los articulos 54 y 60 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la “API” podra dar
por rescindido el presente contrato, sin necesidad de resolucion judicial y sin
responsabilidad de su parte, en cualquiera de los supuestos mencionados en dichos
articulos, asi como porque el “PROVEEDOR” incurra en alguna de las siguientes
causales:

1.- Cuando el "PROVEEDOR” no proporcione el ARRENDAMIENTO a que se refiere el
contrato y sus anexos, de conformidad con lo establecido en el mismo.

2.- Cuando el “PROVEEDOR" ceda la totalidad o parte del compromiso objeto del contrato, o
de los derechos u obligaciones derivados del mismo, con excepcion de Jos derechos
de cobro, en cuyo caso se debera contar con la aprobacion expresa y por escrito de
la “API".

3.- Cuando no se dé cumplimiento a todos los requisitos establecidos en el contrato.

4.- Que no otorgue a la “API” las facilidades y datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision durante el ARRENDAMIENTO.

5.- Que sea declarado en concurso mercantil ¢ alguna figura analega.

6.- Que suspenda injustificadamente el ARRENDAMIENTO ¢ se niegue a responder por
alguna parte del mismo que hubiere sido rechazado por faltar a las especificaciones
requeridas por la “AP1”.

7.- En caso de que el “PROVEEDOR” incumpla en forma reiterada en el ARRENDAMIENTO
¥y no cubra los requisitos solicitados. Se considera reiterado cuando se aplique hasta
el 5% por concepto de deductivas del monto total del contrato.

8.- En caso de que infrinja patentes 0 marcas, ¢ viole registro de derechos de autor,
propiedad industrial o intelectual.

8.- Que en general, incumpla cualquiera de las obligaciones estipuladas en este contrato o
establecidas en los ordenamientos legales aplicables.

En cualquier momento la “API” puede rescindir administrativamente el contrato, para lo cual
debera de llevar a cabo el procedimiento previsto en la clausula siguiente; motivando
la rescision en algunas de las causales antes referidas. Si es el “PROVEEDOR?” quien
decide rescindir el contrato serd necesario que acuda ante la autoridad respectiva y
obtenga la declaracion correspondiente.

Si el presente contrato fuere rescindido por la “API”, se formularda el finiquito
correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar la “API” por
concepto de los bienes recibidos o los servicios prestados hasta el momento de la
rescisidn, de acuerdo con lo establecido en los articulos 54, fraccidn I, de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y 99 de su Reglamento.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, se hiciere entrega del
ARRENDAMIENTO, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y
verificacién de la “API” de que continda vigente la necesidad del mismo, aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

DECIMA CUARTA: Procedimiento de rescisién.
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Si la “API” considera que el “PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las causas de
rescision que se consignan en la clausula anterior, se lo comunicard de manera
fehaciente a fin de que exponga lo que a su derecho convenga en un plazo no mayor
de 5 (cinco) dias habiles respecto del incumplimiento que se le impute.

Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, la “API” contara con un plazo de
15 (quince) dias habiles para resolver, considerando los argumentos y pruebas que
hubiere hecho valer el “PROVEEDOR?". La determinacion de dar o no por rescindido
el contrato deberd ser debidamente fundada, motivada y comunicada al
“PROVEEDOR” dentro de dicho plazo.

El procedimiento de rescision se llevara a cabo conforme a lo previsto en los articulos 54 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 98 y 99 de su
Reglamento.

DECIMA QUINTA: Confidencialidad.

Toda la informacion que la “API” proporcione al "PROVEEDOR” tendra el cardcter de
confidencial. En este caso, el “PROVEEDOR", por si, y en nombre de quienes
contrate, se obliga a no divulgar ni transmitir a terceros, ni siquiera con fines
academicos o cientificos, los datos o informes que lleguen a su conocimiento con
motivo del ARRENDAMIENTO, por lo que una y otros mantendran absoluta
confidencialidad, inclusive después de terminado el contrato, de cualesquiera hechos
o actos relacionados con el ARRENDAMIENTO, a los que, de modo directo, indirecto
o incidental, hubieran tenido acceso, por lo que no podran usarios para beneficio
propio o de terceros sin autorizacion expresa de la “API”. La contravencion de lo
senalado en esta cldusula dara lugar a que la “API” demande daihos y perjuicios que
se llegasen a ocasionar.

La obligacion de confidencialidad de que aqui se trata incluye el compromiso del
“PROVEEDOR", asi como de los terceros con quienes contrate, de no hacer
declaracion alguna relacionada con el ARRENDAMIENTO, a medios de informacidn
masiva, limitada o privada.

Lo anterior, con excepcion de aquellos casos en que el “PROVEEDOR” o la “API” se
encuentren obligados a entregar dicha informacién con motivo de requerimientos
efectuados por autoridades competentes.

Asimismo, los trabajos que genere el “PROVEEDOR" seran confidenciales y de propiedad
exclusiva de la “API” y el “PROVEEDOR" no se reserva derecho de propiedad
alguno producto del ARRENDAMIENTO.

DECIMA SEXTA: Patentes, Marcas y Derechos De Autor.

El “PROVEEDOR”" asumira la responsabilidad total para el caso que al proporcionar el
ARRENDAMIENTO a la “API” infrinja patentes o marcas, o viole registros de derecho
de autor,

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad industrial o
intelectual, la responsabilidad estara a cargo del “PROVEEDOR", segln sea el caso.
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DECIMA SEPTIMA: Informacion y apoyo.

La “API” proporcionara oportunamente la informacion necesaria para el desarrollo de las
actividades que gjecutara el “PROVEEDOR” inherentes ail ARRENDAMIENTO.
Asimismo, sin perjuicio de lo establecido en el parrafo que antecede, y para lograr la
adecuada coordinacion de las labores del “PROVEEDOR" con el personal de la
“API”, las relaciones entre las partes se manejaran por conducto del primero y la
Gerencia de Administracién y Finanzas, a través del area o servidor pulblico que
designe. Dichas personas estaran autorizadas para ejercer los derechos y cumplir las
obligaciones que deriven de este contrato a favor o a cargo de la parte a quien

representan.

DECIMA OCTAVA: Eficiencia.

El “PROVEEDOR”" sera el unico responsable de la cabal, eficiente y satisfactoria realizacion
de! ARRENDAMIENTO objeto de este contrato y no podréd evadir sus
responsabilidades y obligaciones contractuales.

lgualmente el “PROVEEDOR” sera responsable por los dafios y perjuicios que con motivo
del ARRENDAMIENTO materia de este instrumento, cause por negligencia a la “API”
o a terceros.

Sdlo se consideraran cumplidas las obligaciones contraidas por el “PROVEEDOR” en el
presente contrato, hasta el momento en que haya sido prestado a entera satisfaccion
de la “API”, el ARRENDAMIENTQ a que se refiere la cldusula PRIMERA de este
contrato.

DECIMA NOVENA: Cesibilidad.

El “PROVEEDOR” no podra ceder en forma parcial ni total los derechos u obligaciones que
derivan de este contrato, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se
debera contar con la aprobacidon expresa y por escrito de la “API”.

VIGESIMA: Notificaciones.

Cualesquiera notificacion o diligencia relacionada con io establecido en este contrato se
entenderan validas y eficaces si se hacen o practican en los domicilios senalados por
las partes en el capitulo de declaraciones, mieniras alguna de ellas no dé noticia
fehaciente de su cambio de domicilio a la otra, si lo hubiere.

VIGESIMA PRIMERA: Subsistencia de las obligaciones.

En cualquier evento de terminacién anticipada o rescision de este contrato, subsistiran las
obligaciones del “PROVEEDOR" cuyo cumplimiento, por su naturaleza, por
disposicion de la ley o por voluntad de las partes, se haya diferido de hecho o deba
diferirse a una fecha posterior.

VIGESIMA SEGUNDA: Impuestos y derechos.

Cualquier impuesto o derecho que se cause con motivo del otorgamiento o de ejecucion de
este contrato sera a cargo de la parte que deba cubrirlo de acuerdo con las leyes
fiscales aplicables, sin perjuicio de la obligacién de retencién que, en su caso,
corresponda a la “API”.
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VIGESIMA TERCERA: Modificaciones al contrato.

Cualgquier convenio por virtud del cual se modifiquen las estipulaciones contenidas en este
contrato 0 en sus anexos debera otorgarse por escrito para que tenga validez y
eficacia, siempre que las modificaciones no rebasen, en conjunto, el 20% (veinte por
ciento) del monto o cantidad de los conceptos o volimenes establecidos
originalmente en el mismo y el precio de los bienes, arrendamientos o servicios sea
igual al pactado originalmente, de conformidad con el articulo 52 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

La AP! " podra solicitar al “PROVEEDOR" incrementar la cantidad de bienes
adquiridos o arrendados o de los servicios contratados, para que se entreguen o
presten dentro de! plazo originalmente convenido o, si el area contratante lo considera
conveniente, ampliar la vigencia del contrato. En caso de que el “PROVEEDOR"
acepte, la API ” convendra con el mismo el incremento del monto del contrato.

Cuando la “API"” requiera ampliar unicamente el plazo o la vigencia del contrato, y esto no
implique un incremento en el monto total centratado o de las cantidades de bienes
adquiridos o arrendados o de los servicios coniratados, si cuenta con el
consentimiento del “PROVEEDOR”, se podra suscribir el convenio modificatorio para
ampliar la vigencia. La modificacién del plazo pactado en el contrato para la entrega
de los bienes o la prestacion del servicio sélo procedera para caso fortuito, fuerza
mayor 0 causas atribuibles a la “API”, la cual debera dejar constancia que acredite
dichos supuestos.

En los supuestos previstos en el parrafo anterior no procedera aplicar al “PROVEEDOR”
penas convencionales por atraso. La modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza
mayor podra ser solicitada por el “PROVEEDOR” o por la “API”.

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del contrato conllevaran el respectivo ajuste a
las garantias correspondientes, siempre y cuando dicho incremento no se encuentre
cubierto por as garantias originalmente otorgadas.

VIGESIMA CUARTA.- REPRESENTANTES DE LAS PARTES.

EL PROVEEDOR se obliga a designar por escrito y a establecer un representante una vez
formalizado el presente Contrato, el cual debera tener poder para cumplir con los
términos y condiciones pactados en el Contrato, en todo lo relacionado con la
adquisicion de los bienes. LA API se reserva el derecho de su aceptacidén, o en su
caso la solicitud de su sustitucion, el cual podré ejercer en cualquier tiempo.

LA APl en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 55-A del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, designa como
responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del Contrato a {anotar nombre v
cargo del representante), quien tendra las facultades y obligaciones que sefiala el

. precepto indicado.

VIGESIMA QUINTA: Solucién de controversias.

Para la decisidn de cualesquiera controversias o conflictos que se suscitaren con motivo de
la interpretacién, del cumplimiento o del incumplimiento de este contrato, las partes
pueden iniciar el procedimiento de conciliacién previsto en los articulos 77, 78 y 79 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y en caso de
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TUXPAN

no existir acuerdo de voluntades se someten expresamente desde ahora a los
Tribunales Federales ubicados en la ciudad de (nombre) por lo que renuncian a
cualquier otro fuero y/o jurisdiccion que pudieran tener derecho ahora y en lo futuro,
por razones de domicilio, nacionalidad y otras causas.

VIGESIMA SEXTA: Interpretacién e integracion.

Para la interpretacién, integracién y cumplimiento de este contrato, se estara a lo dispuesto
en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico y su
Reglamento, el Cédigo Civil Federal, el Cddigo de Comercio, y en los demas
ordenamientos legales y administrativos aplicables. En consecuencia, no regiran en
manera alguna los preceptos contenidos en la Ley Federal del Trabajo o en otras
normas de caracter laboral.

Lo no previsto en las disposiciones mencionadas en el parrafo anterior, ni en este contrato,
se interpretara tomando en cuenta la forma y términos en que las partes quisieron
obligarse, los usos y costumbres civiles y mercantiles y los principios generales de

derecho.
Ei presente contrato se firma por duplicado en la ciudad (nombre), el dia __ de de
2015.
POR LA AP! EL PROVEEDOR
Director General C. Representante/ Apoderado Legal.
Elaboro
Revisé
Subgerente de Administracion o servidor Subgerente Juridico o titular del area
publico designado por el Gerente de respectiva

Administracion y Finanzas.

Anexo Uno Convocatoria, Invitacidn o solicitud de cotizacién Nimero

Anexo Dos Propuesta del PROVEEDOR

El presente modelo estara sujeto a cambios de conformidad con las necesidades de la
contratacion.
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ANEXO 4
ACREDITACION DE EXISTENCIA LEGAL Y PERSONALIDAD JURIDICA

Lugar y fecha
Invitacion Nacional No. |1A-008J2X001-E26-2016

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN
PRESENTE

(Nombre) , manifestamos, bajo protesta de decir verdad, que los datos

aqui asentados son ciertos y han sido debidamente verificados, asi como que cuento

con facultades suficientes para suscribir la propuesta en el presente procedimiento de

invitacién a cuando menos tres personas nacional, a nombre y representacién de
{persona fisica o moral)

Empresa:

Registro Federal de Contribuyentes:
Domicilio:

Calle y nimero:

Colonia: Delegacion o Municipio:
Ciudad: Entidad Federativa:
Cadigo postal:

Teléfonos:

Correo Electrénico:

En su caso, anotar la clave del Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio del
apoderado o representante)

Numero de la escritura pudblica en el que consta su Acta Constitutiva:

Fecha:

Nombre, numero y circunscripcion del Notario Pablico que las protocolizo:

Numero de la escritura puablica en el que consta la modificacién al Acta Constitutiva:

Fecha:

Nombre, niumero y circunscripcion del Notario Publico que las protocolizé:

Nombre, Cargo y Firma

Nota:
El presente formato podra ser reproducido por cada licitante en el modo que estime
conveniente, debiendo respetar su contenido, preferentemente, en el orden indicado.
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ANEXO 5
DECLARACION DE NACIONALIDAD

fnvitacién a cuando menos tres personas de arrendamiento nacional
N° IA-009J2X001-E26-2016

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN

PRESENTE

En cumplimiento a lo ordenado en el articulo 35 del Reglamento la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, manifiesto bajo protesta de decir verdad, que

mi representada es de nacionalidad mexicana y que es proveedora de los servicios
solicitados por la convocante.

ATENTAMENTE

NOMBRE DE LA EMPRESA

R.F.C. de la empresa

El Representante Legal de la Empresa

NOMBRE FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

R.F.C. del Representante Legal
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ANEXO 6
ESCRITO PARA PARTICIPAR EN JUNTA DE ACLARACIONES

(Lugar y Fecha)
Invitacion a cuando menos tres personas de arrendamiento nacional
N° I1A-009J2X001-E26-2016

{Nombre) , por este medio manifiesto bajo protesta de decir verdad, que
fengo interés en participar en la invitacidon a cuando menos tres personas por si o en
representacion de un tercero y que cuento con facultades suficientes para intervenir en la
jurta de aclaraciones en la presente invitacion, en nombre y representacion de:

Nombre del licitante: (Persona fisica 0
moral) Nacionalidad
Domicilio:
Calle: numero: Colonia:
Delegacion o Municipio: Cddigo postal:
Entidad Federativa:

Teléfono

Correo electrénico;
RFC:

Numero de la escritura publica en la que consta su acta constitutiva:
Fecha:

Nombre, numero y circunscripcion del Notario Publico que la protocolizé:

Fecha y datos de su inscripcion en el Registro Publico de Comercio:
Descripcion del objeto social:

Relacidn de socios

Apeliido Paterno Apellido Materno Nombre (s)

Reformas 0 modificaciones al acta
constitutiva:

Nombre ¥ domicilio del apoderado 0
representante;

Datos del documento mediante el cual acredita su personalidad y facultades:

NOMBRE Y FIRMA
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ANEXO 7
CARTA DE PRESENTACION DE LA PROPOSICION

Lugar y fecha de expedicion:
Invitacion a cuando menos tres personas de arrendamiento nacional
No.: |A-009J2X001-E26-2016

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN, S. A. DEC. V.
PRESENTE

Después de examinar las condiciones de los documentos del procedimiento de invitacion a
cuando menos tres personas, sus especificaciones y los acuerdos derivados de las juntas
de aclaraciones de las cuales acusamos recibo por la presente, los suscritos ofrecemos

proveer y entregar (breve descripcion de los bienes) de conformidad con sus disefos,
condiciones y especificaciones.

Si nuestra proposicion es aceptada, nos comprometemos a realizar la entrega de los bienes
objeto del arrendamiento a los 30 dias naturales siguientes.

Si nuestra proposicion es aceptada, contrataremos la garantia de cumplimiento de contrato
por un monto equivalente al 10% del total del precio del contrato, para asegurar el debido
cumplimiento del mismo.

Asimismo, entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la mas baja ni cualquier
otra de las proposiciones que reciban.

El domicilio consignado en nuestra propuesta sera el lugar donde recibiremos toda clase de
notificaciones que resulten de los actos, contratos y convenios de esta invitacion, cuando las
notificaciones correspondientes sean distintas a las sefialadas en la invitacion.

1 PERSONA FiSICA
Nombre:
Domicilio:

2 PERSONA MORAL
Nombre o razon social:
Domicilio:

NoMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE
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ANEXO 8

LISTA DE PRECIOS DE LOS BIENES OBJETO DE ARRENDAMIENTO

NOMBRE DEL PARTICIPANTE:

PARTIDA

DESCRIPCION

UNIDAD

CANTIDAD

MONTO SIN IVA

UNICA

ARRENDAMIENTO DE MOBILIARIO DE OFICINA

DESCRIPCION DE LOS BIENES

MODULO

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

77




ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN S.A. DE C.V.

ANEXO 9
DECLARACION DE AUSENCIA DE IMPEDIMENTOS LEGALES

Lugar y fecha de expediCion:.....c.....ccvvvccveiveeveeeeisvessnnnnnas
Invitaciéon Nacional No.: |A-009J2X001-E26-2016

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN
PRESENTE

l. Persona Fisica
Nombre:

RFC: con domicilio en:

Bajo protesta de decir verdad:

En mi caracter de proveedor, declaro que no me encuentro en ninguno de los supuestos
establecidos en los articulos 50 y 80 pendltimo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

. Persona Moral

En mi caracter de (representante legal, apoderado especial 0 general) de la empresa (nombre
0 razon social).

Bajo protesta de decir verdad:
Declaro que mi representada o las personas que forman parte de ella no se encuentran en

alguno de los supuestos establecidos en los articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico , ni gue adeuden multas.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA
DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE
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ANEXO 10
DECLARACION UNILATERAL DE INTEGRIDAD

Lugar y fecha de expedicion: .
Invitacién Nacional No.: IA 009J2X001 E26 2016

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN
PRESENTE

(Nombre del gue suscribe) en mi caracter de (el funcionario o_directivo de mds alto nivel y/o el
Representante Legal) de {nombre o razdn social).

Bajo protesta de decir verdad, declaro que en el presente procedimiento de invitacién se actuara con
integridad, asimismo manifiesto que todos los integrantes de la empresa que represento se
abstendran de realizar conductas por si mismas o a través de interposita persona, para que los
Servidores Publicos de la APl induzcan & alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado de
los procedimientos u otros aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los
demaés participantes.

Nombre y Firma
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ANEXO 11

DECLARACION DE ACEPTACION DE PARTICIPACION POR MEDIOS
ELECTRONICOS

Lugar y fecha de expedicion:...........ccoveiminrccvnnnecneennee
Invitacion Nacional No.: [A-009J2X001-E26-2016

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN
PRESENTE

{Nombre del que suscribe) en mi caracter de (el funcionario o directivo de mas alto nivel y/o el
Representante Legal de la empresa) (nombre o razdn social), declaro que en la presente
invitacién se participara por medios electrénicos, en términos del “Acuerdo por el que se establecen
las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema Electrénico de Informacién
Pdblica Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el DOF el 28 de junio de 2011.

Atentamente

Nombre y Firma
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ANEXO 12
DECLARACION DE CONOCIMIENTO Y CUMPLIMIENTO DE DOCUMENTOS

Lugar y fecha de expedicion: ...........
Invitacién Nacional No.: IA 009J2X001 E26 2016

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN, S. A. DEC. V
PRESENTE

De conformidad con lo indicado en el punte 11 de la invitacién arriba citado, manifestamos que
conocemos y cumplimos la legislacion mexicana y lo sefialado en los documentos denominados:

a) Normas oficiales mexicanas, normas mexicanas y a falta de estas, las normas
internacionales. (http://www.economia.gob.mx/?P=144) de conformidad con lo
establecido en fos articulos 55 y 67 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion. La edicion aplicable sera la vigente en la fecha de publicacion de la
invitacién

b) Normas de referencia y especificaciones de |la AP aplicables, de conformidad con
lo establecido en los articulos 55 y 67 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion. La edicidn aplicable sera la vigente en la fecha de publicacién de a
invitacion. (http:/www.___.gob.mx)

Nombre, Cargo y Firma
del Representante Legal del Licitante
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TLIXPAN

ANEXO 13

DECLARACION DE TIPO DE EMPRESA
Lugar y fecha (1}
Invitacién Nacional No.: |A-009.J2X001-E26-2016

ADMINISTRACION PORTUARIA INTEGRAL DE TUXPAN, S. A.DEC. V
PRESENTE

Me refiero al procedimiento de (2) No. (3) en el que
mi representada, la empresa (4) , participa a través de la presente
proposicion.

Al respecto y de conformidad con fo dispuesto por e! articulo 34 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, MANIFIESTO BAJO
PROTESTA DE DECIR VERDAD que mi representada esta constituida conforme a las leyes
mexicanas, con Registro Federal de Contribuyentes (5) , ¥ asimismo
que considerando los criterios (sector, nimero total de trabajadores y ventas anuales)
establecidos en el Acuerdo por el que se establece la estratificacidn de las micro, pequerias
y medianas empresas, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de junio de 2008,
mi representada tiene un Tope Maximo Combinado de (6) , Con base en
lo cual se estratifica como una empresa (7

De igual forma, declaro que la presente manifestacién la hago teniendo pleno conocimiento
de gue la omisidn, simulacion o presentacion de informacion falsa, son infracciones
previstas por el articulo 8 fracciones IV y VIII, sancionables en términos de lo dispuesto por
el articulo 27, ambos de la Ley Federal Anticorrupcion en Contrataciones Publicas, y demas
disposiciones aplicables.

Atentamente

(8)

{(Nombre y firma del representante)
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INSTRUCTIVO DEL ANEXO 13

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA DECLARACION DEL
TIPO DE EMPRESA

Descripcion

Formato para que los licitantes manifiesten, bajo protesta de decir verdad, la estratificacion que les
corresponde como Mipymes, de conformidad con el Acuerdo de Estratificacion de las Mipymes,
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 30 de junio de 2009.

Instructivo de llenado

Lienar los campos conforme aplique tomando en cuenta los rangos previstos en el Acuerdo antes
mencionado.

NUMERO [DESCRIPCION

1 Senalar el lugar y la fecha de suscripcion del documento.

2 Precisar el procedimiento de contratacién de que se trate (invitacion a
cuando menos tres personas).

3 Indicar el numero de procedimiento de contratacidon asignado por
CompraNet.

4 Anotar el nombre, razén social o0 denominacién de! licitante.

5 Indicar el Registro Federal de Contribuyentes del licitante.

6 Sefalar el nimero que resulte de la aplicacion de la expresion: Tope

Maximo Combinado = {(Trabajadores} x10% + (Ventas anuales en
millones de pesos) x 90%. Para tales efectos puede utilizar la calculadora
MIPYME disponible en la pagina
http://www.comprasdegobierno.gob.mx/calculadora

Para el concepto “Trabajadores”, utilizar el total de los trabajadores con
los que cuenta la empresa a la fecha de la emisidn de la manifestacion.
Para el concepto “ventas anuales”, utilizar los datos conforme al reporte
de su ejercicio fiscal correspondiente a la dltima declaracién anual de
impuestos federales, expresados en millones de pesos.

7 Sefalar el tamaiio de la empresa (Micro, Pequefia o Mediana}, conforme
al resultado de la operacion sefalada en el numeral anterior.

8 Anotar el nombre y firma del apoderado o representante legal del
licitante.
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ANEXO 14

FORMATO DE SOLICITUD DE PAGO MEDIANTE TRANSFERENCIA O DEPOSITO
BANCARIO
(EN PESOS MEXICANOS)

México, D. F., a de de 200__
C
Gerente de Administracién y Finanzas.
(Tel.)
, en mi caracter de
de la empresa denominada
, acreditando mis facultades con el testimonio de la
escritura  publica  ndmero , de fecha
; pasada ante la fe del Lic.

Notario Publico numero

, con ejercmlo en la ciudad de
atendiendo a que mi representada funge actualmente como proveedor/ prestador de
servicios/ arrendador de esa Entidad y que esperamos en lo futuro seguira siéndolo de
manera habitual, por medio del presente escrito le solicito se sirva girar sus instrucciones a
quien corresponda para que los pagos que en lo futuro tenga derecho a recibir mi
representada, derivados de los contratos o pedidos que formalice con ese Organismo, sean
efectuados mediante transferencia o depdsito bancario a la cuenta cuyos datos se sefalan a
continuacion:

Institucion de Crédito:
No. de Cuenta (CLABE):
Sucursal:

No. de Plaza y Lugar:
Titular de la Cuenta:
La presente solicitud se refiere Gnicamente a la utilizacién del medio de pago referido en el
parrafo precedente, por lo que no modifica en forma alguna las estipulaciones contenidas en
los contratos o pedidos que tenga celebrados o que en lo futuro llegue a celebrar mi
representada con esa Entidad, quedando en consecuencia subsistentes todas y cada una
de |as obligaciones pactadas entre las partes, seglin conste en cada uno de ellos.

Asimismo, manifiesto bajo protesta de decir verdad que la informaciéon proporcionada es
veraz y auténtica y que la personalidad y facultades con que me ostento no me han sido
revocadas o modificadas en forma alguna.

La presente instruccion se considerara subsistente hasta en tanto no se gire a esa Entidad
instruccién expresa revocandola o modificandola, por lo que el depdsito o transferencia que
se realice a la cuenta antes indicada liberara a esta Comisidn de toda responsabilidad
respecto del pago de que se trate.

Atentamente

(Nombre del Representante Legal o Apoderado que hubiera firmado el contrato)
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ANEXO 15

NORMAS OFICIALES MEXICANAS, NORMAS MEXICANAS Y A FALTA DE ESTAS, LAS
NORMAS INTERNACIONALES, NORMAS DE REFERENCIA Y ESPECIFICACIONES API.
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